MAQUIAVELO COMENTADO

CAPITULO XXV.

CUANTO DOMINIO TIENE LA FORTUNA EN LAS COSAS
HUMANAS, Y DE (\JL'}S‘. MODO PODEMOS RESIS-

TIRLE CUANDO ES CONTRARIA.

No se me oculta que muchos creyeron y creen
que la fortuna, es decir, Dios, gobierna de—tal mo-
do las cosas de este mundo, que los hombres, con
su prudencia no pueden corregir lo que ellas tienen
de adverso, y aunque no hay remedio ninguno que
oponerles (1). Con arreglo 4 esto podrian Juzgar
que es en balde fatigarse mucho en semejantes oca-
siones, y que conviene dejarse gobernar entonces
por la suerte (2). Esta opinién no estd acreditada

[1] Sistema de los perezosos, 6 débiles. Con ingenio v

actividad, domina uno sobre la m4s adversa fortuna. E.

a. TAacito trae un bello ejemplo de ello hablando de Claudio, al
que la fortuna destinaba al imperio mientras que los romanos, se

hallaban bien distantes de pensar en é1: ‘‘Mihi quanté plura re-
c_entium. seu veterum revolvo, tant magis ludibria rerum morta-
lium cunctis in negotiis adversantur, quippé famma spe, veneru-
tione potitis omnes destinabantur imperio, quim q’uem,fuiurum
principem fortuna in occulto tenebat.”” Ann. 3.
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en nuestré. tiempo, 4 causa de las grandes mudan-
zas que, fuera de toda conjetura humana, se vieron
v se ven cada dfa (2). Reflexiondndolo yo mismo,
de cuando en cuando, me incliné en cierto modo
hacia esta opinién; sin embargo, no estando anona
dado nuestro libre albedrio, juzgo que puede ser
verdad que la fortuna sea el arbitro de la mitad de
nuestras acciones; pero también que es cierto que
ella nos deja gobernar la otra, 6 4 lo menos siem-
pre algunas partes (3), La comparo con un rio fa-
tal que, cuando se embravece (4), inunda las llanu--
ras, echa 4 tierra los drboles y edificios, guita el te-
rreno de un paraje para llevarle 4 otro. Cada uno
huye 4 la vista de el, todos ceden 4 su furia sin po-
der resistirle. Y sin embargo, por mas formidable
que sea su naturaleza, no por ello sucede menos
que los hombres, cuando estdn serenos los tempo-
rales, pueden tomar precauciones contra semejante
rio, haciendo diques y explananas (5): de modo
que cuando él crece de nuevo, estd forzado & correr

(2) éLas habia visto é] méAs numerosas y mavores que
las que engendré vo, y que puedo producir todavia? E.

(3) San Agustin no discurrié mejor sobre el libre albe-
drio. El mio ha domado la Europa v la naturaleza. R. 1.

(4) Esta fortuna es la mia: soy yo mismo. R. L.
(5) No les dejé lugar mi facilidad para ello. R. L.
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por un canal, 6 que 4 lo menos su fogosidad no sea
tan licenciosa ni perjudicial (6).

Sucede lo mismo con respecto 4 la fortuna (7):
no ostenta ella su dominio mas que cuando encuen-
tra una alma y virtud preparadas [8]; porque cuan-
do las encuentra tales, vuelve su violencia hacia la
parte en que sabe que no hay diques, ni otras de-
fensas capaces de mantenerla.

Si consideramos la Italia que es el teatro de es-
tas revoluciones y el receptdculo que les da impul-
S0, VET€mos que es una campifia sin diques ni otra
defensa ninguna. Si hubiera estado preservada con
la conducente virtud (g9), como lo estin la Alema-
nia, Espafia y Francia, la inundacién de las tropas
extranjeras que ella sufrié6 no hubiera ocasionado
las grandes mudanzas que experiment6 [ 10], 6 ni
aun hubiera venido [ 11]. Baste esta reflexion para
lo concerniente 4 la necesidad de oponerse 4 la for-
tuna en general [ 12].

{ \ P [ - o
r-ﬁ ) Mi fortuna no es la que puede reducirse asi. R. I,
(7 } L‘omu seria la de mis enemigos. R. I.
.8} Ella me hallarg siempre dispuesto 4 abrumarla con
el peso de la mia. R. .
(9) Ella lo sers. G,
(10) Ella verd otras muchas. G.
( ) 1S S Yierac i 1 1 ]
1) iSi nos vieras en ella hov dia, y conocieras mis pla-
nes! G. ;
12 ’.\ pesar de tu discrecién te he adivinado, y me apro-
vecharé de ello. G.
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Restringiéndome mas 4 varios casos particulares,
digo que se ve 4 un cierto principe que prosperaba
ayer, caer hoy, sin que se le haya visto de modo
ninguno mudar de genio ni propiedades [13]. Es-
to dimana, en mi creencia, de las causas que he ex-
planado antes con harta extensién, cuando he di-
cho que el principe que no se apoya mas que en la
fortuna, cae segiin que ella varia [14]. Creo tam-
bién que es dichoso aquel cuyo modo de proceder
se halla en armonfa con la calidad de las circuns-
tancias; v que no puede menos de ser desgraciado
aquel cuya conducta estd en discordancia con los
tiempos [ 15]. Se ve en efecto que los hombres, en
las acciones que los conducen al fin que cada uno
de ellos se propone, proceden diversamente, el uno
con circunspeccion, el otro con impetuosidad; éste
con violencia, aquel con mafia; el uno con pa-
ciencia, y el otro con una contraria disposicion;
y cada uno sin embargo, por estos medios diver-
sos, puede conseguirlo (16). Se ve también que

[13] Tristes formalistas. R. I.

[14] Es menester saber seguirla en sus variaciones sin
apovarse nunca enteramente sobre ella, al mismo tiempo
de aparentar estar seguro de sus favores. R. C.

[t5] La benignidad no estuvo nunca més en discordan-
cia con su situacién. E.

[16] Cuando él no obra intempestivamente, siguiendo
siempre su natural. R. C.

—45
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de dos hombres moderados: el uno logra su fin, y
el otro no; que por otra parte, otros dos, uno de los
cuales es violento y el otro moderado, tienen igual-
mente acierto con dos expedientes diferentes, and.
logos 4 la diversidad de su respectivo genio. Lo
cual no dimana de otra cosa mas que de la calidad
de los tiempos que concuerdan 6 no con sn modo
de obrar [ 17]. De ello resulta lo que he dicho; es,
4 saber, que obrando diversamente dos hombres,
1“};'1’2111 un I‘l]iﬁ]ﬂ{_) ef@ctn; Vv que, otros dos que obran
del mismo modo, el uno consigue su fin y el otro
no lo logra. De esto depende también la variacion
de su felicidad; porque si, para el que se conduce
con moderacién y paciencia, los tiempos y cosas se

vuelven de modo que su gobierno sea bueno, pros

pera €l; pero si varian los tiempos y cosas, obra su
ruina; porque no muda de modo de proceder | 4].

: [17] El variar segtin la necesidad de las circunstancias
sin perder uno nada de su vigor, es lo que hay de mais drai
ficil, v que mds exige una grande entereza. Dentro de ‘p;}-
co se vera la excelencia v flexibilidad de la mia. E.

t", “Pedro t:'aode’rfn. dice en otro lugar Maquiavelo ([Dis 1
cs. 3 y 9), procedia en todo con dulzura y paciencia; su -P"L""-l'l y
é1 lo pasaban bien con ello mientras "_31[(- este 11\(:1{:.» .lit“ F"H-"I“-'] a7
era bueno para las circunstancias; pero cuando legs el lii—m!; u:-L]v
obrar con vigor, no pudo €1 resolverse 4 ello; de lo :L.l.'ll r—w'u.'\!f- -11
ruina y la tlc_ su patria. Si Soderin hubiera {-11"1'%11-\1 ]“l(‘i"t' us .i -
toda la autoridad que su dignidad de i'.m;l':ih‘-ui--rh- {‘J" b: ]‘NIJ i 'L
ra podido arruinar el reciente poder de los Médicis v ko srEoniie
guiente mantener Florencia e g T

+
e

T a por consi-
1 Repiblica.”

T £
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Pero no hay hombre ninguno, por mas dotado de
prudencia que esté, que sepa concordar bien sus
procederes con los tiempos, sea porque no le es po-
sible desviarse de la propension 4 que su naturale-
za le inclina [18], sea también porque habiendo
prosperado siempre caminando por una senda no
puede persuadirse de que ‘obrard bien'en desviarse
de ella [19]." Cuando ha llegado, para el hombre
moderado, el tiempd de obrar-con impetuosidad,
ho sabe €l hadérho | 26 ¥ resulta’dé ello ruina: Si
&' mudara’ de natdrileza' ‘con los tiempos y cosas
(21), no se mudarfa su fortuna (o).

El ‘Papa Jilio I procedié™ con impetuosidad en
todad' st acciones (22); 'y hallé los tiempos y co-
das taf conforiies ¢on su modo de'obrar,’ que logro

[18] Es dificil, pero lo conseguiré. E.

[19] EIl ser uno bueno reinando, porque lo era antes de
reinar, vy para reinar, es el sistema més ruinoso. E.

[20] Espero esto con la mds perfecta confianza: es inde-
fectible. E.

[21] Imposible, y de toda imposibilidad. E.

[22] No hay ya muy dichosamente para mi, Papas como
éste que echd en el Tiber las llaves de San Pedro, para no
servirse mas que de la espada de San Pablo. G.

¢. ““Lo que hace que la fortuna abandone 4 un Principe, dice
también Magquiavelo [Disc., 1. 3, ¢. 9], es que ella muda los tiem-
pos, y que el Principe no muda entonces su modo’ 'y disposicio-
3 “Acusaban de voluble 4 un Rey de Esparta que posefa el

nes."”’ + 4
ancias: ‘‘No mudo yo, re-

arte de obrar con arreglo & las circunst
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acertar siempre. Considérese la primera empresa
que €l hizo contra Bolonia, en vida todavia de Mo-
ssen Juan Ventivoglio: la verdn los venecianos con
disgusto; y el Rey de Espafa como también el de
Francia, estaban deliberando todavia sobre lo que
harfan en esta ocurrencia, cuando Julio, con su va-
lentfa é impetuosidad, fué él mismo en persona a
esta E:Fpediciéll (23). Este paso dej6 suspensos é
inmoviles 4 la Espafia y venecianos (24): 4 estos
por miedo y 4 aquellos por la gana de recuperar el
rgmo de Népoles. Por otra parte, atrajo 4 su par-
tido al Rey de Francia que, habiéndole visto en
1n¢:vimiento, y deseando que él se le uniese para
abatir 4 los venecianos (25), juzgd que no podria
neg;;'arle Sus tropas sin hacerle una ofensa formal,
Asi pues, Julio, con la impetuosidad de su paso,

qugjj]} )Ir-Ie segvu'ldo esta tdctica; no como él, por una ma-
Propension, sino por cilculo, v m ]

s ARlerto o

= e ’ portunamente siem

U G ; ;

m;rgéé r?:ledn,s;l)ues de mi regreso piensan los aliados en to-
VO las armas, convendri « -

! jue yo prod i >

ellos el mismo efecto. 2ok SRt

)e((:tzjg [[m.a,t_{l\_nar en:on(zus alguna cosa semejante con res-
pecto a los ahados, segiin el curso de su politica. E

puso, sino las cosas;’’ de lo que es menes
:,en't:]' Qe ’I‘a}cnt}o, que es preciso acomod
€e O severo segiin que esto convenga:
wlwf{fm! [Ann. 12).—Remissum a'/z'q:a
dieril [Ann. 3].

ter concluir, segin el
arse a los tiempos; ser dul-
Morem accommodari, prout
td et mitigatum, quia cxpe-
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tuvo acierto en una empresa que otro Pontifice, con
toda la prudencia humana, no hubiera podido diri-
gir nunca (26). Si, para partir de Roma, hubiera
aguardado hasta haber fijado sus determinaciones,
y ordenado todo lo necesario, como lo hubiera he-
cho cualquier otro Papa (27), no hubiera tenido
jamas un feliz exito, porque el Rey de Francia le
hubiera alegado mil disculpas, y los otros le hubie-
ran infundido mil nuevos temores (28). Me absten-
go de examinar las demds acciones suyas, las cua-
les todas son de esta especie, y se coronaron con el
triunfo. La brevedad de su pontificado (29) no le
dej6 lugar para experimentar lo contrario, que sin
duda le hubiera acaecido: porque si hubieran con-
venido proceder con circunspeccién, €l mismo hu-
biera formado su ruina, porque no se hubiera apar-
tado nunca de aquella atropellada conducta 4 que

su genio le inclinaba [30].

(26) Son necesarias 4 menudo algunas imprudencias;
pero conviene que estén calculadas. E.

(27) iCuantos reyes, aun no sacerdotes, obran con esta
lenta v necia prudencia! E.

(28) Si no evito todo esto, consiento en gque me juzguen
indigno de reinar. E.

(29) Sin embargo, es prodigioso seguir, por diez afios,
con acierto, el mismo método. Maquiavelo hubiera debido
decir que Julio sabia distraer, con tratados de paz, 4 la po-
tencia que él queria sorprender. R. C.

(30) Cuando uno salié bien siempre con esta conducta,
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’Coynclu_\'u pues que, si la fortuna varfa, 'y que los
principes permanecen obstinados en su modo natu-
ral-de obrar, seran felices, 4 la verdad, mientras
gue semejanto conducta vava acorde con la fortuna:
pero seran desgraciados, desde que sus h:l'hir.u;i]c-*‘s
procederes se hallan discordantes c¢on' ella, I’{‘.‘e.:’u;
d(_)lg todo'bien; 'sin embargo, creo juzgar s;m;nnt—ﬁte
diciendo’'que vale mas' 'ser inmr;tﬁu&;('\ gqué -’ circuns-
pecto (31), porqae L fortina es nrdier. v es
sario, por esto misimo, cuando ¢ ”j 583 -b _”&"e‘

ik Jueremos tenerla su-
misa, zurtdrla 'y zaherirla.) Se ve, én'efecto, que se
deja vencer mas bien de los que le' tratan ' 'asi que
de los'qué- proceden tibiamernte con ella.” Porlotra
p,_u:tf:. como mujer; ‘es amiga siempre ‘de los''1bve-
255}{_3‘-21; !’)(Z)Ffai!tf SON Menos circunspectos, MAY ira-
undos y le mandan con m4s atrevimiento ‘().

¥ que ella es conf 1

; ] 1; lhlld. xs,l(.ontnrm.» con nuestro genlio, tiene, 4 mi pa

L\I:t. :_ 10 » 8 1~ X 3 : . : 3

4 ,mbutr: mi_‘m;.\ Ootivos para continuar mezcldndole

S embargo, algo de hipdcrits ity dite 2

i g pécrita moderacién diplomética.
(31) Bien visto: I i i

(1“03 &l rl;l\;twm' 1.115 reiteradas experiencias que hice de

>1l0, no permiten yva la menor hesitacid obr - arti

e z esitacion sobre este parti-

(32) iMe probé
m“3 .l,IL lo probé ella tantas veces! pero, si vo fuera
EN0S joven, no contaria va c 3 : Ares |
)G aria ya con sus favores. Aj ré
nos: en la concurrencia Al Ry
]

74 g no puede 5 1.
por mi. E. puede decidirse ella mas que

d. La for a er: -
. La forfuna era llamada por Anibal,

i Madrastra de la pru-

poR NarPOLEGN

CAPITULO XXVI

EXHORTACION A LIBRAR LA TTALTA DE LOS BAR-

BaROS | 1]

Después de haber meditado sobre cuantas cosas
acaban de exponerse, me he preguntado 4 mi mis-
mo si.. ahora en Italia, hay circunstancias tales que
un Principe nuevo pueda adquirir en ella mas glo-
ria, y si se halla en la misma cuanto es men ster

para proporcionar al que la Naturaleza hubiera do-
tado de un gran valos, y de una prudencia nada
comin, la ocasion de introducir aqui una nueva for-
4 él mismo, hiciera la felicidad
La conclusion de mis

ma que, honrandole
de todos los italianos (2).

(1) Maquiavelo hablaba como romano, ¥ tenia él siem-
os Barbares por el con-
trario, que es menester que yo eche con ellos de Ltalia, son
las casas de Austria, Espana, Papa, etc. G.

a ejecucién me estaba reservada.
afeminados como ellos lo
yosible hacerlo; pero
de quie-

pre en su mira 4 los franceses. | B

(2) Magnifico plan cuy
Empezando con unos italianos
estan al presente, nc me hubiera sido j
italiano vo mismo puedo hacerlo con los iranceses,
nes los italianos aprenderdn bajo mis 6rdenes 4 sustituirlos
después en los actos de valor marcial. G.
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reflexiones sobre esta materia, es que t

antas cosas
me parecen concurrir en Italia al beneficio de un
Principe nuevo, que no sé si habrs nunca un tiem-
PO mis proporcionado para esta empresa (3),

Si, como lo he dicho, era necesario que el pueblo
de Israel estuviera esclavo en Egipto, para que el
valor de Moisés tuviera la ocasién de manifestarse;
que los persas se viesen oprimidos por |
para que conociéramos la grandeza de
atenienses estuviesen dispersos, p

os medos,
Ciro; que los

‘ ara que Teseo pu-
diera dar 4 conocer su superioridad: del mismo mo-

do, para que estuviéramos hoy dia en el caso de
apreciar todo el valor de una alma italiana,
nester que la Italia se hallara traida a]
punto en que estd ahora; que ella fuera mis esclava
que lo eran los hebreos, mas sujeta que los persas,
mas dispersa que los atenienses, Era menester que,
sin jefe ni estatutos, hubiera sido vencida, despo-
jada, despedazada, conquistada y asolada: en una

palabra, que ella hubiera padecido ruinas de todas
las especies (4).

era me-
miserable

(3) El tiempo presente es ciert
picio, supuesto que el rechazo de
Italia ha producido va en ell
politico v la fermentacién de

amente mucho mé4s pro-
la revolucién francesa en
4 una conmocién de
> los espiritus. G,
(4) Ponerla en la misma situ
pués bajo un cetvo tinico. G.

trastorno

acion para restablecerla des-
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Aunque en los tiempos corridos hasta este dia,
se hava echado de ver en éste 6 aquel hombre al-
gin indicio de inspiracién que podi‘a hacerle creer
destinado por Dios para la redencién de la Ita-
lia (5). se vid sin embargo después que le reproba
ba en sus mas sublimes acciones la fortgna. de mo-
do que permaneciendo sin vida la Italia, agugrda
todavia 4 un salvador que la cure de sus heridas,
ponga fin 4 los destrozos y saqueos .de la Lt?mbar-l
dia, 4 los pillajes y matanzas del remn.de Népoles;
4 un hombre, en fin, que cure 4 la Itaha‘de Hagas..
inveteradas tanto tiempo hace (6). Vemo:sla rg-
gando 4 Dios que le e_nvie alguno que le redima fei
las crueldades v ultrajes que le h1c1er0? los barba
ros (7). Por mis abatida que ella esta, l;_l VEt’I’l(‘;S
con disposiciones de seguir una bandera, si hay la -
guno que la enarbole y la desplegli.le: per? en los
actuales tiempos No vemos €en quien podria poner
ella sus esperanzas, si no es en vuestra muy llustr‘e
casa (8). Vuestra familia, que su valor y fnrth|1f1
clevaron 4 los favores de Dios y de la Iglesia 4 la

[5] ¢Tanto como yo? no. G. ]

[6] Eteme aqui: pero es menester antes, para sal\{'ar Ry

I . i i ir el hie r fuego
en provecho mio, sin embargo, introducir el hierro y g
en sus llagas. G. b

[-] Con estos Barbaros mismos oiré tus ruegos. .

[8] Si: si vo hubiera formado entonces parte de ella. I:]G.

L ~ . - _+ :




MAQUIAVEL( COMENTADO
que ella di6 su Principe (a), es la Gnica que pueda
comprender nuestra redencion (9). Esto no os serd
muy dificultoso, si teneis presentes en el 4nimo las
acciones y vida de los principes insignes que he
nombrado (10). Aungue los hombres de este tem
ple hayan sido raros y maravillosos (11), no por
ello fueron menos hombres {12); v ninguno de ellos
tuvo una tan bella ocasién como Ia del'tic:npu pre-
sente. Sus empresas no fueron m4s justas ni faci-
les que ésta; y Dios no les fué mas propicic que lo
€5 a vuestra causa. Agqui hay una sobresaliente jus-
ticia; porque una guerra es legitima por el solo he-
cho Qe Ser necesaria; y las guerras son actos de hu-
manidad, cuando no hay ya esperanzas mas que en
ellas, Aqui son grandisimas las disposiciones de los
pueblos; y no puede haber mucha dificultad eﬁ
ello (13), cuando son grandes las disposiciones, con

IELJ] Empren_deria, si; consumarla, no.

mas que ella hizo. G. .
) =

A [10] ~I €ro s menester ser de sy
bien. G.

(11) Lorenzo no era tal. (.

‘ \ T . - . i -

12: %1.[3] raciocinio, hay hombre y hombre G

({12 "2 : j :
= 1,,’.‘ ia\- alguna verdad en todo esto: pero lo que wveo

,lm.a\s: claro en todo ello, es el extremado ardor de Ma-
quavelo para esta operacién. G. T

lncapaz de hacer

fuerza para imitarios

_a iJul}_;mo de Médicis, que habiendo sido
i;ncv Lle };‘1:%, 9(cup:n.hn. dos afios hacfa, 1
re de Le6n X, 4 quien las ciencias

R 5 as ciencias
pre encias,

ido elegido Papa en el
;ll Santa Sede con el nom-
etras y artes ilustraron
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tal que éstas abracen algunas de las instituciones
de los que os he propuesto por modelos.

Prescindiendo de estos socorros, veis aqui suce-
sos extraordinarios y sin ejemplo, que se dirigen
patentemente por Dios mismo. El mar se abri6;
una nube os mostré el camino; la pefia abastecié de
agua; aqui ha caido del cielo €l mana (14): todo
concurre al acrecentamiento de vuestra grandeza: lo
demas debe ser obra vuestra (15). Dios no quiere
hacerlo todo, para privaros del uso de nuestro libre
albedrio, y quitarnos una parte de la gloria que de
ellos nos redundara (16).

No es una maravilla que hasta ahora ninguno de
cuantos italianos he citado, haya sido capaz de ha-
cer lo que puede esperarse de vuestra esclarecida
casa. Si, en las numerosas revoluciones de la Ita-
lia, v en tantas maniobras guerreras, pareci6 siem-
pre que se habia extinguido la antigua virtud mili-
tar de los italianos, provenfa esto de que sus insti-
tuciones no eran buenas, y que no habfa ninguno
que sapiera inventar otras nuevas (17). Ninguna

(14) Otros tantos milagros como se renovaron para mi,
mucho més realmente que para Lorenzo de Médicis. R. C.

(15) Lo serd. R. C,

(16) Se ve que Maquiavelo queria tener su parie en ello;
se la doy, porque él me ha servido bien. R. X

(17) Con las mias va tan gloriosamente experimentadas
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cosa hace tanto honor & un hombre recientemente
elevado, como las nuevas leyes, las nuevas institu-
ciones imaginadas por él (18). Cuando estin for-
madas sobre buenos fundamentos, y que tienen al
guna grandeza en si mismas, le hacen digno de res-
peto y admiracién (19).

Ahora bien, no falta en Italia cosa ninguna de lo
que es necesario para introducir en ella formas de
toda especie (20). Vemos en ella un gran valor, que
aun cuando carecieran de él los jefes, quedaria muy
eminente en los miembros. |Véase co6mo en Jos de-
safios y combates de un corto ntimero, los italianos

se muestran superiores en fuerza, destreza é ince-
. ' - = \ . g :-:‘ :
nio! (21) Si ellos no se manifiestan tales en los ejér-

citos, la debilidad de sus jefes es la tinica causa de
ello; porque Jos que la conocen no quieren obede-
cer, y que cada uno cree conocerla. No hubo en
efecto, hasta este dia, ningiin sujeto que se hiciera
bastante eminente por su valor y fortuna, para que

en Francia, y que ellos tendrén, ¢ ie
lible. R. C. i

; n__.;&} L\-Ii*téctic;a es de mi invencién; v todos los potenta-
0s de la Europa se han inclinado 4 la vista de ella. R. I

(19) Toda la Europa tributé este doble
mias. R. I.

ra triunfo es infa-

homenaje 4 las
(20) Que ahenta, y es mucha verdad. G
(21) 1Y también yvo soy italiano!

‘ mis émulos no as
que franceses. G. S
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los otros se sometiesen 4 él (22). De esto nace que,
durante un tan largo transcurso de tiempo, y en un
tan crecido ntmero de guerras, hechas durante los
veinte Gltimos afios, cuando se tuvo un ejército en-
teramente italiano (23), se desgracié €l siempre, co-
mo se vi6 4 los primeros en Faro, y sucesivamente
después en Alejandria, Capua, Génova, Vaila, Bo-
lonia y Mestri.

Si pues vuestra ilustre casa quiere imitar a los
varones insignes que libraron sus provincias, es me-
nester ante todas cosas (porque esto es el funda-
mento real de cada empresa), proveeros de ejérci-
tos que sean vuestros dnicamente; porque no pucdﬁ
tener uno soldados mas fieles, verdaderos ni mejo-
res que los suyos propios. Y aunque cada uno de
ellos en particular sea bueno, todos juntos seran me-
jores cuando se vean mandados, honrados y man-
tenidos por su Principe (24). Conviene, pues, pro-
porcionarse semejantes ejércitos, 4 fin de poder de-

(22) No estaba acordado mas que al Siglo XVIII pro-
ducir 4 este hombre hasta entonces inhallable. G.

(23) No me servird él bien mas gue saliendo de una im-
corporacién preliminar con el ejército francés. G.

[24] iQue no haré yo cuando tenga, como Principe par-
ticular de uno v otro, un ejército italiano con uno fran~
cés! G.
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defenderse de los extranjeros con un valor entera-
mente italiano (25).

Aunque las infanterias suiza y espafiola se miran
como terribles, tienen sin embargo una y otra un
gran defecto, 4 causa del cual una tercera clase de
tropas podria no solamente resistirles, sino también
tiene la confianza de vencerlas (26). Los espaiioles
no pueden sostener los asaltos de la caballeria: v
los suizos deben tener miedo 4 la infanteria, cuan-
do ellos se encuentran con una que pelea con tanta
obstinacion como ellos. Por esto se vi6 y se vera
por experiencia, que los espafioles pueden resistir
contra los esfuerzos de una caballeria francesa, v
que una infanteria espafiola abruma 4 los suizos (zyj.
Aunque no se ha hecho por entero la prueba de es-
ta Gltima verdad, se vi6 sin embargo algo en la ba-
talla de Rédvena (4), cuando la infanterfa espaiiola

- A\ " e 3
[25] _1\0 habla mds que de defenderse de los extranjeros;
y conquistarlos también y hacerlos gobernados mios. G.

[26] Lastimoso uso que la pdlvora hizo olvidar. Estos
supuestos maestros del arte militar no eran mas que mni-
fios. G.

[27] Decbe ser todavia lo mismo hoy dia, me compondré,
en su consecuencia, cuando llegue ¢l tiempo. G,

b. Esta batalla, que se verifict el 11 de Abril de 1512, es triste-
mente memorable para la Francia, aunque estuvo "ic:‘toriosaL en
ella, supuesto que perdié en esta ocasién al vencedor mismo, quie-
ro decir, al joven Gastén de Foix, sobrino de Luis XII. I\foqc011-
tento con haber echado el colmo 4 su gloria delante li‘L‘ Ravena,
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llegd 4 las manos con las tropas alemanas, que ob-
servaban el mismo método que los suizos, mientras
que habiendo penetrado entre las picas de los ale-
manes, los espafioles, Agiles de cuerpo vy defendi-
dos con sus brazales, se hallaban en seguridad para
sacudirlos, sin que ellos tuviesen medio de defen-
derse. Si no los hubiera embestido la caballeria,
hubieran destruido ellos 4 todos.

Se puede pues, después de haber reconocido el
defecto de ambas infanterias, imaginar una nueva
que resista 4 la caballeria y no tenga miedo de los in-
fantes;lo que se lograr4, no de ésta 6 aquella nacion
de combatientes, sino mudando el modo de comba-
tir (28). Son éstas aquellas invenciones que, tanto

(28) Todo estd hecho. G.

después de haber rechazado anteriormente un ejército de suizos, v
echado de Bolonia al Papa pasando rapidamente cuatro rios. iba
persiguiendo un cuerpo de espafioles que se retiraba, cuando fué
muerto. Fué llevado su cuerpo 4 Milédn, en donde le hicieron mag-
nificas exequias; pero fué retirado de su sepulcro y ocultado =n
otra parte, por las afectuosas solicitudes del Cardenal de Sidn,
diligente en librarle de los ultrajes de los vencedores, cuando Lu-
dovico le More vino a echar de Milan 4 los franceses. Habiendo
ido allf en seguida Francisco I, después de la batalla de Marig-
nan, mandd al famoso escultor milanés Agustin Bambaia, que hi-
ciera al joven héroe un mausoleo digno de él. Pero la obra, aun-
gue ya muy adelantada, no estaba concluida, cuando los france-
ses se vieron obligados de nuevo & dejar esta ciudad. Aunqgue es-
te timulo era una obra maestra, los acaecimientos que se suce-
dieron en Italia, y todavia mas la antipatia que alli se conserva-
ba contra los franceses, impidieron que €1 fuera erigido. Se qui-
taron sus diversas piezas de Mildn por varios aficionados del arte;
y ellas no se hallan ya mas que como objeto de curiosidad en al-
gunos gabinetes y palacios de Roma, Florencia y Milén,
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por su novedad como por sus beneficios, dan repu-
tacién y proporcionan grandeza 4 un Principe nue-
vo (29).

No es menester pues dejar pasar la ocasién del
tiempo presente, sin que la Italia, después de tan-
tos anos de expectacién, vea por Gltimo aparecer 4
su redentor (30). No puedo expresar con qué amor
seria recibido en todas estas provincias que sufrie-
ron tanto con la inundacién de los extranjeros. |Con
qué sed de venganza, con qué inalterable fidelidad.
con qué piedad y ldgrimas serfa acogido y seguido!
iAh! ¢OQué puertas podrfan cerrdrsele? ;Qué pue-
blos podrian negarle la obediencia? ¢ Qué celos po-
drfan manifestarse contra él1? ¢ Cu4l seria aquel ita-
liano que pudiera no revenciarle como 4 Principe
suyo, pues tan repugnante le es 4 cada uno de ellos
esta birbara dominacion del extranjero? (31). Que
vuestra ilustre casa abrace el proyecto de su restiu-
racién con todo el valor y confianza que las empre-
sas legitimas infunden; Gltimamente, que bajo vues-

(20) Mi t4ctica, cuyo secreto no poseen ellos todavia,

me la proporciona mucho mis que Lorenzo podia lo-
grar. G

(30) Ella le ha reconocido finalmente en mi. R. I.

(31) He visto todas estas predicciones verificadas en mi
fﬂ\'of_-‘ Todo, hasta la ciudad eterna, se gloria de estar ba-
jo m1 imperio. R. I.
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tra bandera se ennoblezca nuestra patria (32), )
que bajo vuestros auspicios se verifique, finalmente,
aquella prediccion de Petrarca: £/ valor tomard las
armas contra el furor: vy el combate no serd largo,

: valenti sth extinguida toda-
porgue la antigua valentia no esta ex tinguida

via en el corazon de los italianos (33).

FIN DEL LIBRO DEL PRINCIPE

(327 Ella lo sera més todavia, si puede serlo sin peligro
T‘IU'.’Il i et :

(33) Revive él casi enteramente, gracias 4 mi; ;.\er?jg"ua'r:
démonos bien de dejarlos reunir eu un solc: cuerpo 1l na
cién, 4 no ser que vo quiera destruir 4 la Francia, Alema-
nia v Europa enteras. K. L.

FIN DE LOS COMENTARIOS DE NAPOLEON




